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G
elati Gelasko è un’azienda con 40 anni di 
storia, costituita alla fine degli anni 70 dal titolare 
Polidoro Alfredo, trasformando l’azienda di famiglia 
produttrice negli anni 50 di bevande gassate, 

iniziata dall’allora papà Polidoro Nicola è oggi seguita dalla terza 
generazione imprenditoriale dal figlio omonimo Polidoro Nicola, 
che ha proiettato adeguatamente l’azienda in questi ultimi anni 
verso un mercato sempre più esigente ed attento, dove la qualità, 
il prezzo, il servizio e l’innovazione fanno in questo segmento di 
mercato la differenza. 

L’azienda oggi produce su un’area di ca. 5000 mq., i macchinari 
utilizzati sono di ultima generazione, con una capacità produttiva 
di 6000 litri l’ora, capace di soddisfare totalmente le esigenze 
dei nostri clienti. Il fiore all’occhiello di questa realtà sono i nuovi 
impianti di produzione e di surgelazione di cui l’azienda si avvale. 
Questa tecnologia permette di realizzare un prodotto di alta qualità, 
soffce e ben conservato, fino al suo consumo. Inoltre la sapiente 
artigianalità, la cura attenta nella scelta degli ingredienti genuini, 
la tradizione delle ricette tramandate gelosamente, uno staff 
attendo e preparato ed un assortimento ampio e continuo, fanno 
della nostra azienda e soprattutto del nostro gelato un prodotto 
sano e di altissima qualità, atto a soddisfare in pieno la Clientela più 
esigente.

G
elasko S.r.l. is a company with 40 years of history, 
established at the end of the 70s by the owner 
Polidoro Alfredo. He transformed the family 
company, which had been producing carbonated 

drinks since the 50s, started by his father, Polidoro Nicola.  
Today, the company is followed by the third entrepreneurial 
generation, led by Polidoro Nicola, the son of the same name, who 
has successfully projected the company in recent years towards an 
increasingly demanding and attentive market, where quality, price, 
service, and innovation make the difference in this market segment.  
 
The company now operates on an area of approximately 5000 
sqm. The machines used are of the latest generation, with a 
production capacity of 6000 liters per hour, fully meeting the needs 
of our customers. The flagship of this operation is the new production 
and freezing facilities that the company employs. This technology 
allows the creation of a high-quality product, soft and well-preserved 
until consumption. Additionally, expert craftsmanship, careful 
selection of genuine ingredients, traditional recipes handed down 
through generations, a dedicated and well-prepared staff, and 
a wide and continuous assortment make our company, and 
especially our ice cream, a healthy and high-quality product capable 
of fully satisfying the most demanding customers.

OUR 
DISTRIBUTION 
CHANNELS

The depth of range and 
the wide assortment, 
allow Gelasko S.r.l. 
to meet any market 
demand. The market 
segments provided by 
our company are: 
• Wholesale Retail and 

Ho.re.Ca. 
• GDO e Do ,
• Canteen , Bars, 

Restaurants  and 
hotels. 

• Strutture ricettive.

I NOSTRI 
CANALI 
DISTRIBUTIVI

La profondità di gamma 
e l’ampio assortimento, 
permettono alla Ice 
Gelasko S.r.l. di poter 
soddisfare qualsiasi 
richiesta di mercato. I 
segmenti di mercato 
forniti dalla nostra 
azienda sono: 
• Ingrosso Retail e 

Ho.Re.Ca.
• GDO e Do
• Mense
• Bar, Ristoranti e 

strutture ricettive.
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BARATTOLi
400GR
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YOGURT & FRUTTi Di BOSCO

LEMONiSSiMO

DESCRIPTION:
An ice cream that combines the freshness 
of yogurt with the sweetness of berries, for a 
balanced taste and incredibly refresh.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

DESCRIPTION:
An ice cream with white lemon base, variegated 
with a yellow lemon sauce, which offers a fresh 
taste, perfect for hot days.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 12x10 8001045005731

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 12x10 8001045005724

400 GR BARATTOLi - GUSTO

400 GR BARATTOLi - GUSTO

400 GR JARS - YOGURT & BERRiES

400 GR JARS - LEMONiSSiMO

COD: GEL057

DESCRIZIONE:
Un gelato che unisce la freschezza dello yogurt 
alla dolcezza dei frutti di bosco, per un gusto 
equilibrato e ricco di sfumature.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

COD: GEL058

DESCRIZIONE:
Un gelato con base bianca al limone, variegato 
con una salsa al limone gialla, che offre un gusto 
fresco, perfetto per le giornate calde.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



  

SPAGNOLA

PANNA E CACAO

DESCRIPTION:
A summer ice cream and irresistible, with a 
creamy base cream, enriched by generous 
veins of cherries in syrup.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

DESCRIPTION:
An ice cream that blends the sweetness of the 
cream with the intensity of cocoa, for a rich and 
incredibly satisfying taste experience.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 12x10 8001045005717

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 12x10 8001045005700

400 GR BARATTOLi - GUSTO

400 GR BARATTOLi - GUSTO

400 GR JARS - SPAGNOLA

400 GR JARS - WHiTE CREAM & COCOA

COD: GEL055

DESCRIZIONE:
Un gelato estivo e irresistibile, con una base 
cremosa alla crema, arricchita da generose 
venature di amarene sciroppate.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

COD: GEL056

DESCRIZIONE:
Un gelato che fonde la dolcezza della panna 
con l'intensità del cacao, per un'esperienza 
gustativa ricca e avvolgente.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/Packs 
for pallet

EAN

4 10x11 8001045030122

Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/Packs 
for pallet

EAN

4 10x11 8001045030344

Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/Packs 
for pallet

EAN

4 10x11 8001045030023

SPAGNOLA CREMA E CACAO/ 
CREAM AND COCOA 

AFFOGATO AL CACAO/
COCOA AFFOGATO 

COD: GEL189 COD: GEL193 COD: GEL0701kg 1kg 1kg

GELATi iN VASCHETTA 
DA 1 KG
CREMA FiORENTiNA

DESCRIPTION:
A summer ice cream and irresistible, with a 
creamy base cream, enriched by generous 
veins of cherries in syrup.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030306

1KG - GUSTO 1KG - CREMA  FiORENTiNA

COD: GEL074

DESCRIZIONE:
Un gelato estivo e irresistibile, con una base 
cremosa alla crema, arricchita da generose 
venature di amarene sciroppate.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



Nome / Name Code Peso /
Weight

Pezzi per conf.ne / 
Piece for package

N. conf.ne per pallet / 
Packs for pallet EAN

COCCO / COCONUT GEL054 1 kg 4 10x11 8001045030436

COCCO VARIEGATO CACAO /
COCONUT VARIEGATED COCOA GEL192 1 kg 4 10x11 8001045030399

CREMA E TIRAMISÙ /
CREAM AND TIRAMISÙ GEL062 1 kg 4 10x11 8001045030405

AFFOGATO CAFFÈ /
COFFEE AFFOGATO GEL064 1 kg 4 10x11 8001045030115

SOREO GEL118 1 kg 4 10x11 8001045030955

BANANA E PISTACCHIO /
BANANA E PISTACHIO GEL071 1 kg 4 10x11 8001045030375

STRACCIATELLA GEL065 1 kg 4 10x11 8001045030047

CASSATA SICILIANA GEL065 1 kg 4 10x11 8001045030801

FIOR DI LATTE GEL075 1 kg 4 10x11 8001045030054

BISCOTTO / COOKIES GEL077 1 kg 4 10x11 8001045030917

FRAGOLA E LIMONE /
STRAWBERRY AND LEMON GEL111 1 kg 4 10x11 8001045030016

GELATi iN VASCHETTA 
DA 1 KG
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PiSTACCHiO VARiEGATO GiANDUiA

DESCRIPTION:
An ice cream that combines the pistachio to 
the sweetness of gianduia. The chocolate and 
hazelnut veins blend perfectly with the taste of 

pistachio, creating a perfect balance.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030009

1KG - GUSTO 1KG - PISTACHIO VARIEGATED GIANDUIA 

COD: GEL190

DESCRIZIONE:
Un gelato che unisce il pistacchio alla dolcezza 
del gianduia. Le venature di cioccolato e 
nocciola si fondono perfettamente con il gusto 

del pistacchio, creando un equilibrio perfetto.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

BACiO & STRACCiATELLA

DESCRIPTION:
The richness of chocolate and hazelnuts of the 
kiss taste melts with the crunchiness of the 
dark chocolate flakes of the stracciatella.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030306

1KG - GUSTO 1KG - BACiO & STRACCiATELLA

COD: GEL061

DESCRIZIONE:
La ricchezza del cioccolato e delle nocciole del 
gusto bacio si fonde con la croccantezza delle 
scaglie di cioccolato fondente della stracciatella. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



  

VARiEGATO AMARENA

DESCRIPTION:
A milk ice cream enriched with delicious black 
cherry spirals. The sweetness of the milk blends 
perfectly for a balanced and inviting taste.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030702

1KG - GUSTO 1KG - BLACK CHERRY VARIEGATED

COD: GEL060

DESCRIZIONE:
Un gelato al latte arricchito da golose spirali di 
amarena per un gusto equilibrato e invitante. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

LEMONiSSiMO

DESCRIPTION:
An ice cream with white lemon base, variegated 
with a yellow lemon sauce, which offers a fresh 
taste, perfect for hot days.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030382

1KG - GUSTO 1KG - LEMONiSSiMO

COD: GEL194

DESCRIZIONE:
Un gelato con base bianca al limone, variegato 
con una salsa al limone gialla, che offre un gusto 
fresco, perfetto per le giornate calde.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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NOCCiOLA VARiEGATO GiANDUiA

DESCRIPTION:
The hazelnut ice cream blends with a variety 
of gianduia, offering a perfect combination 
between the sweetness of the gianduia and 

the intense flavor of the hazelnuts, for an experience 
of pure taste.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030153

1KG - GUSTO 1KG - HAZELNUT VARIEGATED GIANDUIA 

COD: GEL066

DESCRIZIONE:
Il gelato alla nocciola si fonde con una 
variegatura al gianduia, offrendo un connubio 
perfetto tra la dolcezza del gianduia e il sapore 

intenso delle nocciole, per un'esperienza di puro gusto.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

AGRUMi Di SiCiLiA

DESCRIPTION:
An ice cream that embodies all the intensity 
and liveliness of the authentic flavors of Sicilian 
citrus, such as lemon and orange, with a 

refreshing and light taste.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030382

1KG - GUSTO 1KG - SiCiLiAN CiTRUS

COD: GEL067

DESCRIZIONE:
Un gelato , dal gusto rinfrescante e leggero che 
racchiude tutta l'intensità e la vivacità dei sapori 
autentici degli agrumi siciliani, come il limone 

e arancia.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



  

YOGURT & FRUTTi Di BOSCO

DESCRIPTION:
An ice cream that combines the freshness 
of yogurt with the sweetness of berries, for a 
balanced taste and incredibly refresh.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030924

1KG - GUSTO 1KG - YOGURT & BERRiES

COD: GEL172

DESCRIZIONE:
Un gelato che unisce la freschezza dello yogurt 
alla dolcezza dei frutti di bosco, per un gusto 
equilibrato e ricco di sfumature.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

CROCCANTE

DESCRIPTION:
A delicious mix of cream and crunchy pralines, 
which give a unique taste experience, thanks to 
the contrast between the smoothness of the ice 

cream and the crispness of the pralines.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x11 8001045030900

1KG - GUSTO 1KG - CRUNCHY

COD: GEL076

DESCRIZIONE:
Un delizioso mix di crema e praline 
croccanti, che regalano un'esperienza 
di gusto unica, grazie al contrasto tra la 

morbidezza del gelato e la croccantezza delle praline. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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A
ttention to the care and cleanliness of animals, passion and love for work, 
are synonymous with quality. This is why we choose a very fresh and high 
quality buffalo milk as the basis for our ice cream. The pasteurization, 
made in our company, guarantees a high quality milk for a high quality 

ice cream, made with fresh milk BUFFALO, a novelty of excellent tastes and flavors.  
Production follows its own process. A series of accurate controls, to check its quality and 
authenticity. We create a fresh, innovative and alternative product.

L
’attenzione nella cura e nella pulizia degli animali, la passione e l’amore per il 
lavoro, sono sinonimi di qualità. Per questo scegliamo un latte di bufala 
freschissimo e di alta qualità, come base per i nostri gelati.
La pastorizzazione, fatta nella nostra azienda, garantisce un latte di alta qualità 

per un gelato di pregio, realizzato con latte fresco di BUFALA, una novità di gusti e sapori 
eccellenti. La produzione segue il suo iter. Una serie di controlli accurati, per controllarne la 
qualità e la genuinità. Realizziamo un prodotto fresco, innovativo e alternativo.

DOLCE BUFALA

FiOR Di BUFALA

DESCRIPTION:
An ice cream that enhances the purity and 
creaminess of bufala milk, offering a delicate 
and refined taste, perfect for those who love 

genuine flavors. 

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

8 160 8001045005038

200G - GUSTO 200G BOWL - FiOR Di BUFALA

COD: BUF001

DESCRIZIONE:
Un gelato che esalta la purezza e la cremosità 
del latte di bufala, offrendo un gusto delicato e 
raffinato, perfetto per chi ama i sapori genuini. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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MANDORLA DOLCE

DESCRIPTION:
The sweet taste of toasted almonds is combined 
with the creaminess of buffalo milk, creating an 
ice cream with a delicate and enveloping taste, 

perfect for a sweet moment of pleasure.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

200G - GUSTO 200G BOWL - SWEET ALMOND

COD: BUF005

DESCRIZIONE:
Il sapore dolce delle mandorle tostate si unisce 
alla cremosità del latte di bufala, creando un 
gelato dal gusto delicato e avvolgente, perfetto 

per un dolce momento di piacere.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

VARiEGATO AMARENA

DESCRIPTION:
A buffalo milk ice cream enriched with delicious 
black cherry spirals. The sweetness of the milk 
blends perfectly for a inviting taste.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

8 160 8001045005014

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

8 160 8001045005052

200G BOWL - BLACK CHERRY VARIEGATED

COD: BUF003

DESCRIZIONE:
Un gelato al latte di bufala arricchito da golose 
spirali di amarena. La dolcezza del latte si fonde 
perfettamente per un gusto invitante. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

200G - GUSTO



CAPPUCCiNO

DESCRIPTION:
An ice cream that combines the richness of 
buffalo milk with the intense aroma of coffee. 
This taste is a real cappuccino in the form of ice 

cream, ideal for lovers of strong flavors.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

200G - GUSTO 200G BOWL - CAPPUCCiNO

COD: BUF004

DESCRIZIONE:
Un gelato che combina la ricchezza del latte 
di bufala con l'aroma intenso del caffè. Questo 
gusto è un vero e proprio cappuccino in forma 

di gelato, ideale per gli amanti dei sapori decisi. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

STRACCiATELLA

DESCRIPTION:
The timeless stracciatella reinvented with 
bufala milk, which adds a unique creaminess 
to the chocolate chips, creating an irresistible 

contrast of flavors.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

8 160 80001045005045

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

8 160 8001045005021

200G - GUSTO 200G BOWL - STRACCiATELLA

COD: BUF002

DESCRIZIONE:
L’intramontabile stracciatella reinventata con 
il latte di bufala, che aggiunge una cremosità 
unica alle scaglie di cioccolato, creando un 

contrasto di sapori irresistibile. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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Each bowl contains the essence of a high quality honey, chosen for its 
aromatic richness and its benef icial properties. Our passion translates 
into an ice cream that enhances the natural sweetness of honey, 

creating a unique taste experience. The production follows careful and controlled 
processes, ensuring a f resh, genuine and innovative product, which celebrates 
the naturalness and excellence of honey.

Ogni vaschetta racchiude l'essenza di un miele di alta qualità, scelto 
per la sua ricchezza aromatica e le sue proprietà benef iche. La 
nostra passione si traduce in un gelato che esalta la dolcezza 

naturale del miele, creando un'esperienza gustativa unica e raff inata.  
La produzione segue processi attenti e controllati, assicurando un prodotto 
f resco, genuino e innovativo, che celebra la naturalezza e l 'eccellenza del miele.

DOLCE NETTARE
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BELLA EPOQUE

DESCRIPTION:
An ice cream that combines the honey with 
cream and delicate varieties of coffee. This taste 
offers a perfect balance between the natural 

sweetness of honey and the intense aroma of coffee.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

300G - GUSTO 300G BOWL - BELLA EPOQUE

COD: MIEL003

DESCRIZIONE:
Un gelato che unisce la dolcezza del miele con la 
panna e delicate variegature di caffè. Offrendo 
un equilibrio perfetto tra la dolcezza naturale 

del miele e l'aroma intenso del caffè. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 20x10 8001045005618

PRiNCiPE DEL CACAO

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 20x10 8001045005601

300G BOWL - COCOA PRiNCE

COD: MIEL001

DESCRIZIONE:
Un ricco gelato al cioccolato, arricchito dalla 
dolcezza del miele e accentuato da variegature 
di cioccolato. Questo gusto è un vero tributo al 

cacao, con un tocco di dolcezza equilibrata. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

300G - GUSTO

DESCRIPTION:
A chocolate ice cream, enriched by the 
sweetness of honey and accentuated by 
chocolate variegations. This taste is a true 

tribute to cocoa, with a touch of balanced sweetness. 

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes



CANNELLA

DESCRIPTION:
An ice cream that combines the sweetness of 
honey with the spicy of cinnamon. This taste 
is a perfect balance between sweet and spicy, 

offering a unique and enveloping taste experience.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

300G - GUSTO 300G BOWL - CiNNAMON

COD: MIEL006

DESCRIZIONE:
Un gelato che combina la dolcezza del miele con 
il calore speziato della cannella. Questo gusto 
è un perfetto equilibrio tra dolce e speziato, 

offrendo un'esperienza gustativa unica e avvolgente.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

LA DAMA BiANCA

DESCRIPTION:
A milky ice cream, where simplicity meets 
elegance. The sweetness of honey blends with 
the creaminess of the milk flower, creating a 

delicate and completely white taste.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 20x10 8001045005632

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 20x10 8001045005625

300G - GUSTO 300G BOWL - WHiTE LADY

COD: MIEL005

DESCRIZIONE:
Un gelato al fior di latte, dove la semplicità 
incontra l'eleganza. La dolcezza del miele si 
fonde con la cremosità del fior di latte, creando 

un gusto delicato e completamente bianco.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/Packs 
for pallet

EAN

1 12x10 8001045080295

Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/Packs 
for pallet

EAN

1 12x10 8001045080257

Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/Packs 
for pallet

EAN

1 12x10 8001045080271

YOGURT E FRUTTI DI BOSCO/
YOGURT AND BERRIES

CAPPUCCINO LIMONE/
LEMON

COD: GEL292 COD: GEL289 COD: GEL2902,2kg 2,2kg 2,2kg

PiSTACCHiO

DESCRIPTION:
A pistachio ice cream with a rich body and a fine 
taste, which enhances the quality of the fruit 
with a unique delicacy, for an unforgettable 

taste experience.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

1 12x10 8001045080202

2,2KG - GUSTO 2,2KG TUB - PiSTACHiO

COD: GEL279

DESCRIZIONE:
Un gelato al gusto pistacchio dalla corposità 
ricca e dal gusto fine, che esalta la qualità 
del frutto con una delicatezza unica, per 

un'esperienza gustativa indimenticabile.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

MiNi MANTECATi
DA 2,2 KG



Nome / Name Code Peso /
Weight

Pezzi per conf.ne / 
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet / 
Packs for pallet

EAN

COCCO VARIEGATO CACAO /
COCONUT VARIEGATED COCOA GEL271 2,2 kg 1 12x10 8001045080110

AFFOGATO CACAO /
COCOA AFFOGATO GEL273 2,2 kg 1 12x10 8001045080127

CREMA FIORENTINA GEL274 2,2 kg 1 12x10 8001045080141

PANNA E CACAO /
WHITE CREAM AND COCOA GEL287 2,2 kg 1 12x10 8001045080233

MENTA E CIOCCOLATO /
MINT AND CHOCOLATE GEL275 2,2 kg 1 12x10 8001045080158

FIOR DI LATTE GEL276 2,2 kg 1 12x10 8001045080165

NOCCIOLA / HAZELNUT GEL273 2,2 kg 1 12x10 8001045080134

AMARENA / BLACK CHERRY  GEL278 2,2 kg 1 12x10 8001045080189

ESPRESSO MOKA GEL280 2,2 kg 1 12x10 8001045080196

CREMA / CREAM GEL291 2,2 kg 1 12x10 8001045080288

FRAGOLA / STRAWBERRY GEL293 2,2 kg 1 12x10 8001045080301

STRACCIATELLA GEL277 2,2 kg 1 12x10 8001045080172

MiNi MANTECATi
DA 2,2 KG
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MANTECATi DA 2,6 KG

VANiGLiA
2,9KG - GUSTO 2,9KG TUB - VANiLLA

Nome / Name Code Peso /
Weight

Pezzi per conf.ne / 
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet / 
Packs for pallet

EAN

FRAGOLA / STRAWBERRY GEL157 2,6 kg 1 12x12 8001045050700

CAFFÈ / COFFEE GEL160 2,6 kg 1 12x12 8001045050311

NOCCIOLA / HAZELNUT GEL155 2,6 kg 1 12x12 8001045050625

CREMA / CREAM GEL150 2,6 kg 1 12x12 8001045050182

PANNA / WHITE CREAM                              GEL158 2,6 kg 1 12x12 8001045050328

LIMONE / LEMON GEL153 2,6 kg 1 12x12 8001045050496

CACAO / COCOA GEL152 2,6 kg 1 12x12 8001045050564

COCCO / COCONUT GEL161 2,6 kg 1 12x12 8001045050557

STRACCIATELLA GEL154 2,6 kg 1 12x12 8001045050632

PISTACCHIO / PISTACHIO GEL156 2,6 kg 1 12x12 8001045050489

DESCRIPTION:
A vanilla ice cream that enchants with its 
enveloping body and delicate aroma, offering 
a subtle and sophisticated taste, a classic that 

never sets.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

1 12x12 8001045050250

COD: GEL151

DESCRIZIONE:
Un gelato di vaniglia che incanta con la sua 
corposità avvolgente e un aroma delicato, 
offrendo un gusto sottile e sofisticato, un 

classico che non tramonta mai.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



Nome / Name Code Peso /
Weight

Pezzi per conf.ne / 
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet / 
Packs for pallet

EAN

NOCCIOLA / HAZELNUT GEL142 2,9 kg 1 23x10 8001045070346

PISTACCHIO / PISTACHIO GEL145 2,9 kg 1 23x10 8001045070678

FRAGOLA / STRAWBERRY GEL148 2,9 kg 1 23x10 8001045070746

VANIGLIA / VANILLA GEL143 2,9 kg 1 23x10 8001045070296

STRACCIATELLA GEL144 2,9 kg 1 23x10 8001045070500

CREMA / CREAM GEL141 2,9 kg 1 23x10 8001045070128

COCCO / COCONUT GEL133 2,9 kg 1 23x10 8001045070982

PANNA / WHITE CREAM GEL149 2,9 kg 1 23x10 8001045070319

LIMONE / LEMON GEL147 2,9 kg 1 23x10 8001045070814

MANTECATi DA 2,9 KG

CACAO

DESCRIPTION:
A timeless classic! Our Cocoa Ice Cream is made 
with high quality cocoa, for a rich and intense 
taste that envelops the palate.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

1 23x10 8001045070432

2,9KG - GUSTO 2,9KG TUB - COCOA

COD: GEL140

DESCRIZIONE:
Un classico intramontabile! Il nostro Gelato al 
Cacao è realizzato con cacao di alta qualità, per 
un gusto ricco e intenso che avvolge il palato.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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COPPE  
GRAND 
HOTEL
LEMONiSSiMO

DESCRIPTION:
An explosion of lemon freshness, this cup offers 
a lively and refreshing flavor, perfect for palates 
who love fresh and citrus notes.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

30 10x10 8001045010124

70G COPPE - GUSTO 70G CUPS - COFFEE LEMONiSSiMO

COD: GEL016

DESCRIZIONE:
Un'esplosione di freschezza al limone, questa 
coppa offre un sapore vivace e rinfrescante, 
perfetto per i palati che amano le note fresche 

e agrumate. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



AFFOGATO CAFFÈ

TARTUFELLO

DESCRIPTION:
An irresistible union between ice cream and 
coffee, this cup is ideal for those looking for an 
intense and enveloping taste.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

DESCRIPTION:
A tribute to tradition, this cup offers the 
creaminess and rich flavor of the classic black 
truffle.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

30 10x10 8001045010179

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

30 10x10 8001045011138

70G COPPE - GUSTO

70G COPPE - GUSTO

70G CUPS - COFFEE AFFOGATO

70G CUPS - TARTUFELLO

COD: GEL019

DESCRIZIONE:
Un irresistibile incontro tra gelato e caffè, questa 
coppa è l'ideale per chi cerca un gusto intenso 
e avvolgente. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

COD: GEL012

DESCRIZIONE:
Un omaggio alla tradizione, questa coppa offre 
la cremosità e il sapore ricco del classico tartufo 
nero.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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VANiGLiA & CACAO

TiRAMiSÙ

DESCRIPTION:
Classic and timeless, this cup combines the 
delicate sweetness of vanilla with rich cocoa 
notes.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

DESCRIPTION:
The classic Italian delight in a cup, with the 
unmistakable flavor of tiramisu, perfect for 
lovers of traditional desserts.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

30 10x10 8001045010148

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

30 10x10 8001045010131

70G COPPE - GUSTO

70G COPPE - GUSTO

70G CUPS - VANiLLA & COCOA

70G CUPS - TiRAMiSÙ

COD: GEL014

DESCRIZIONE:
Classica e intramontabile, questa coppa 
combina la dolcezza delicata della vaniglia con 
ricche note di cacao. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

COD: GEL020

DESCRIZIONE:
La classica delizia italiana in una coppa, con il 
sapore inconfondibile del tiramisù, perfetto per 
gli amanti dei dolci tradizionali. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



FRAGOLA & LiMONE

VARiEGATO AMARENA

DESCRIPTION:
A perfect combination of sweet and citrus, this 
cup combines the sweetness of strawberry with 
the freshness of lemon. 

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

DESCRIPTION:
A delicious melting of ice cream with juicy 
sour cherries, this cup is a perfect balance of 
sweetness.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

30 10x10 8001045010100

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

30 10x10 8001045011121

70G COPPE - GUSTO

70G COPPE - GUSTO

70G CUPS - STRAWBERRY & LEMON

70G CUPS - BLACK CHERRY VARiEGATO

COD: GEL017

DESCRIZIONE:
Un connubio perfetto di dolce e agrumato, 
questa coppa unisce la dolcezza della fragola 
con la freschezza del limone. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

COD: GEL013

DESCRIZIONE:
Una deliziosa fusione di gelato con succose 
amarene, questa coppa è un equilibrio perfetto 
di dolcezza. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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Every flavor is a tribute to the natural and cultural richness of 
the Trabocchi Coast, capturing the essence of its breathtaking 
landscapes and its culinary tradition.

Ogni sapore è un omaggio alla ricchezza naturale e culturale della 
Costa dei Trabocchi, catturando l'essenza dei suoi paesaggi 
mozzaf iato  e della sua tradizione culinaria. 

COSTA DEi
TRABOCCHi
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Cod.
Tipo di 
conf.ne / 
Package type 

Peso netto 
prodotto /
Net weight 

Peso lordo prodotto /
Gross weight 

DES081
Plastica per 
alimenti /
Plastic for food  

1000 g 1100 g

Dimensioni 
conf.ne LxLxH / 
Package size 

Tipo imballo / 
Type of
packaging 

Unità per 
imballo / Unit
per packaging 

Peso lordo imballo /
Gross weight packed 

Cartone /
Cardboard 6 6600 g

Dimensioni 
imballo LxLxH / 
Packaging size 

Tipo pallet / 
Pallet type 

Num. di strati per 
imballo / Layers 
per packaging 

Num. di strati per pallet / 
Layers per pallet

Euro palllet 16 9

Peso pallet / Pallet weight Dimensione pallet LxLxH / Pallet size 

950 kg 80x120cm

COD. EAN13 COD. EAN128

8001045040701 (01)08001045040701(15)000000(10)000/000

Cod.
Tipo di 
conf.ne / 
Package type 

Peso netto 
prodotto /
Net weight 

Peso lordo prodotto /
Gross weight 

SORB003
Plastica per 
alimenti /
Plastic for food  

1000 g 1100 g

Dimensioni 
conf.ne LxLxH / 
Package size 

Tipo imballo / 
Type of
packaging 

Unità per 
imballo / Unit
per packaging 

Peso lordo imballo /
Gross weight packed 

Cartone /
Cardboard 6 6600 g

Dimensioni 
imballo LxLxH / 
Packaging size 

Tipo pallet / 
Pallet type 

Num. di strati per 
imballo / Layers 
per packaging 

Num. di strati per pallet / 
Layers per pallet

Euro palllet 16 9

Peso pallet / Pallet weight Dimensione pallet LxLxH / Pallet size 

950 kg 80x120cm

COD. EAN13 COD. EAN128

8001045040725 (01)08001045040725(15)000000(10)000/000

CAFFÈ LiMONE 

DESCRIPTION:
A rich and aromatic coffee cream, ready to be 
transformed into delicious creams.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

DESCRIPTION:
A fresh and lively lemon cream, ideal for creating 
refreshing creams full of taste.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

GRAN CREME 
iN BOTTiGLiA 

DESCRIZIONE:
Una ricca e aromatica crema al caffè, pronta per essere 
trasformata in deliziose creme. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

DESCRIZIONE:
Una crema al limone fresca e vivace, ideale per creare 
creme rinfrescanti e piene di gusto.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



Cod.
Tipo di 
conf.ne / 
Package type 

Peso netto 
prodotto /
Net weight 

Peso lordo prodotto /
Gross weight 

GEL282
Plastica per 
alimenti /
Plastic for food  

4800 g 5000 g

Dimensioni 
conf.ne LxLxH / 
Package size 

Tipo imballo / 
Type of
packaging 

Unità per 
imballo / Unit
per packaging 

Peso lordo imballo /
Gross weight packed 

Cartone /
Cardboard 1 5050 g

Dimensioni 
imballo LxLxH / 
Packaging size 

Tipo pallet / 
Pallet type 

Num. di strati per 
imballo / Layers 
per packaging 

Num. di strati per pallet / 
Layers per pallet

Euro palllet 10 10

Peso pallet / Pallet weight Dimensione pallet LxLxH / Pallet size 

510 kg 80x120cm

COD. EAN13 COD. EAN128

8001045040718 (01)08001045040718(15)000000(10)000/000

Cod.
Tipo di 
conf.ne / 
Package type 

Peso netto 
prodotto /
Net weight 

Peso lordo prodotto /
Gross weight 

SORB002
Plastica per 
alimenti /
Plastic for food  

4800 g 5000 g

Dimensioni 
conf.ne LxLxH / 
Package size 

Tipo imballo / 
Type of
packaging 

Unità per 
imballo / Unit
per packaging 

Peso lordo imballo /
Gross weight packed 

Cartone /
Cardboard 1 5050 g

Dimensioni 
imballo LxLxH / 
Packaging size 

Tipo pallet / 
Pallet type 

Num. di strati per 
imballo / Layers 
per packaging 

Num. di strati per pallet / 
Layers per pallet

Euro palllet 10 10

Peso pallet / Pallet weight Dimensione pallet LxLxH / Pallet size 

510 kg 80x120cm

COD. EAN13 COD. EAN128

8001045040732 (01)08001045040732(15)000000(10)000/000

CAFFÈ LiMONE 

DESCRIPTION:
An intense coffee cream in comfortable bags, to easily 
prepare creams with a rich and aromatic flavor.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

DESCRIPTION:
Our lemon cream in a bag offers a practical and quick 
way to make creams fresh and full of taste. 

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

GRAN CREME 
iN BUSTA 

DESCRIZIONE:
Un'intensa crema al caffè in comode buste, per preparare 
facilmente creme dal sapore ricco e aromatico.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

DESCRIZIONE:
La nostra crema al limone in busta offre un modo 
pratico e veloce per realizzare creme fresche e piene di 
gusto.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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HOW TO PREPARE AND 
TASTE GREAT CREAM

HIGH QUALITY ICE CREAM MADE 
BY CAREFULLY SELECTING THE 
INGREDIENTS

PROCEDURE
Great cream is prepared and preserved for up to 
5 days in the sorbet pot that must always remain 
active and at the temperature of - 6 degrees 
approximately. Using the sorbet maker is easy but 
it is important to scrupulously follow the simple 
rules for cleaning and maintenance only so the ice 
cream cream will always be good and hygienically 
safe.

THE BASIC PRODUCT:
STORAGE AND PREPARATION
Gran Crema is a product packaged in an envelope 
contained inside a box and is stored and distributed 
at the temperature of -18 Open the cardboard 
with care avoiding the use of blades not to cut or 
damage the envelope. At this point it is necessary 
to change the temperature of the product from 
-18 to -5, approximately so that it reaches the right 
consistency to be inserted in the sorbet pot.

There are 2 ways to do this:
1) In the refrigerator at +2/5 ºC the correct 
temperature is reached in 6/7 hours
2) At room temperature the product reaches the 
correct consistency in 2/3 hours depending on the 
environmental conditions.

ONCE IN THE SORBET STORE FOR MAX 5 DAYS 
AT -6 DEGREES

In case of particularly hot temperatures the 
times are reduced even more. During thawing at 
room temperature it is necessary to vigorously 
massage the bag from time to time to make the 
temperature and consistency of the product more 
homogeneous. Once thawed the product can no 
longer be frozen.

THE PORTIONING
From an envelope of 4.8 kg of Gran Crema you get 
about 70 servings in the small 75ml glass.

OTHER PRACTICAL ADVICE
You can vary the consistency of Gran Crema by 
acting on the screw placed on the body of the 
machine. If you want a more consistent product 
bring the indicator to values 3 or 4. Due to the 
difference between the temperature and the 

COME PREPARARE & 
GUSTARE GRAN CREMA

CREMA FREDDA DI GELATO DI ALTA 
QUALITÀ REALIZZATA SELEZIONANDO 
CON CURA GLI INGREDIENTI

PROCEDIMENTO
Gran crema si prepara e si conserva per un massimo 
di 5 giorni nella sorbettiera che deve rimanere 
sempre attiva e alla temperatura di - 6 gradi circa. 
L'utilizzo della sorbettiera è facile ma è importante 
seguire scrupolosamente le semplici regole per 
la pulizia e la manutenzione solo così la crema di 
gelato sarà sempre buona e igienicamente sicura.

IL PRODOTTO BASE:
STOCCAGGIO E PREPARAZIONE
Gran Crema è un prodotto confezionato in 
busta contenuta all’interno di una scatola ed è 
conservato e distribuito alla temperatura di -18° 
circa. Aprire il cartone con cura evitando l’utilizzo 
di lame per non tagliare o danneggiare la busta. A 
questo punto è necessario portare la temperatura 
del prodotto da -18° a -5° circa in modo tale che 
raggiunga la giusta consistenza per essere inserito 
nella sorbettiera. 

Per farlo ci sono 2 modI: 
1) In frigorifero a +2/5° la temperatura corretta si 
raggiunge in 6/7 ore 
2) A temperatura ambiente il prodotto raggiunge 
la corretta consistenza in 2/3 ore a seconda delle 
condizioni ambientali.

UNA VOLTA NELLA SORBETTIERA CONSERVARE 
PER MAX 5 GIORNI A -6 GRADI

In caso di temperature particolarmente calde i 
tempi si riducono ulteriormente. 
Durante lo scongelamento a temperatura ambiente 
è necessario massaggiare vigorosamente la busta 
di tanto in tanto per rendere più omogenee la 
temperatura e la consistenza del prodotto. Una 
volta scongelato il prodotto non potrà più essere 
ricongelato.

LA PORZIONATURA
Da una busta di 4,8 kg di Gran Crema si ottengono 
circa 70 porzioni nel bicchiere piccolo da 75ml. 

ALTRI CONSIGLI PRATICI
Si può variare la consistenza di Gran Crema 
agendo sulla vite posta sul corpo della 
macchina. Se si desidera un prodotto più 
consistente portare l'indicatore sui valori 3 o 4. 



A causa della differenza tra la temperatura e 
l'umidità atmosferica e la temperatura di Gran 
Crema è normale che si formi del ghiaccio 
all'esterno del serbatoio della macchina. 

Per evitarlo si consiglia di asciugare 
frequentemente la condensa con un tovagliolo di 
carta pulito.

atmospheric humidity and the temperature of 
Gran Crema it is normal that ice is formed outside 
the tank of the machine.

To avoid this, it is recommended to dry the 
condensation frequently with a clean paper towel.
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MOJiTO

LEMONCELLO

DESCRIPTION:
A sorbet that captures the essence of Mojito, 
with vibrant notes of lime and fresh mint. Served 
in elegant glass flutes, it offers a refreshing 

and slightly sparkling taste experience, perfect for 
moments of pure pleasure.   

TIPS FOR THE SERVICE: 
Do not defrost, remove from the freezer and serve.

DESCRIPTION:
A fresh citrus limoncello sorbet served in 
elegant glass flutes. Perfect to end a meal or as 
a refined interlude.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Do not defrost, remove from the freezer and serve.

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

8 23x9 8001045040909

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

8 23x9 8001045040923

FLUTE ALTO iN VETRO - GUSTO

FLUTE ALTO iN VETRO - GUSTO

FLUTE GLASS - MOJiTO

FLUTE GLASS - LEMONCELLO

COD: GEL203

DESCRIZIONE:
Un sorbetto che cattura l'essenza del Mojito, 
con note vivaci di lime e menta fresca. Servito 
in eleganti flute di vetro, offre un'esperienza di 

gusto rinfrescante e leggermente frizzante, perfetta 
per momenti di puro piacere.    

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

COD: GEL260

DESCRIZIONE:
Un sorbetto al limoncello, fresco e agrumato 
servito in eleganti flute di vetro. Perfetto 
per concludere un pasto o come raffinato 

intermezzo.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Non scongelare, estrarre dal freezer e servire.



WHY A LINE DEDICATED TO 
THE COAST OF TRABOCCHI?
The Costa dei Trabocchi extends 
for over 60km joining in a unique 

landscape several villages of the coast: 
Francavilla al Mare, Ortona, San Vito 
Chetino, Rocca San Giovanni, Fossacesia, 
Casalbordino, Vasto, San Salvo and Torino 
di Sangro where our headquarters are 
located.

"From each head rose a dense cloud 
of effluvium, as from a thurible. The 
breathed air delighted like a sip of elixir."
-Grabriele D’Annunzio

CURiOSiTÀ / QUESTION TIME

COSTA DEi TRABOCCHi

DESCRIPTION:
A sorbet that combines the freshness of 
lemon with delicate orange variegations with 
pomegranate juice. This flute is a tribute to the 

colors and flavors of the Costa dei Trabocchi, offering a 
taste experience that recalls the sunsets over the sea 
and the vibrant nature of our region.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Do not defrost, remove from the freezer and serve.

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

8 23x9 8001045040916

FLUTE ALTO iN VETRO - GUSTO FLUTE GLASS - COAST OF TRABOCCHi

COD: GEL173

DESCRIZIONE:
Un sorbetto che unisce la freschezza del limone 
con delicate variegature di arancio con succo 
di melograno. Questo flute è un omaggio ai 

colori e ai sapori della Costa dei Trabocchi, offrendo 
un'esperienza gustativa che ricorda i tramonti sul mare 
e la natura vibrante della nostra regione. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Non scongelare, estrarre dal freezer e servire.

PERCHÈ UNA LINEA DEDICATA 
ALLA COSTA DEI TRABOCCHI?
La Costa dei Trabocchi si estende 
per oltre 60km unendo in un 

paesaggio unico diversi paesi del litorale: 
Francavilla al Mare, Ortona, San Vito 
Chetino, Rocca San Giovanni, Fossacesia, 
Casalbordino, Vasto, San Salvo e Torino 
di Sangro dove si trova la nostra sede. 

"Da ogni cespo saliva una nube densa 
di effluvio, come da un turibolo. L'aria 
respirata deliziava come un sorso d'elisir." 
-Grabriele D'Annunzio

PAG. 40



An exotic journey into the world of oriental flavours.  With unique flavors 
like delicate rice, intense matcha and rich black sesame, this collection 
brings the essence of the Orient to the heart of ice cream. Every taste is 

a perfect fusion of tradition and innovation, creating a unique and compelling 
sensory experience.

Un viaggio esotico nel mondo dei sapori orientali. Con gusti unici come il 
riso delicato, l ' intenso the matcha e il ricco sesamo nero, questa collezione 
porta l 'essenza dell'Oriente nel cuore del gelato. Ogni gusto è una fusione 

perfetta di tradizione e innovazione, creando un'esperienza sensoriale unica e 
avvincente.

SESAMO NERO

DESCRIPTION:
An ice cream with a unique and decisive taste, 
characterized by the richness of black sesame. 
This taste offers a creamy texture and a deep 

and toasty flavor, which is distinguished by its originality 
and its reference to Eastern culinary traditions.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

2 12x12 8001045020222

VASCHETTA DA 1,5 KG - GUSTO iCE CREAM BOWL 1,5 KG - BLACK SESAME

COD: WEIGEL02

DESCRIZIONE:
Un gelato dal gusto unico e deciso, caratterizzato 
dalla ricchezza del sesamo nero. Questo gusto 
offre una texture cremosa e un sapore profondo 

e tostato, che si distingue per la sua originalità e il suo 
richiamo alle tradizioni culinarie orientali.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

GUSTO A ORiENTE



RiSO

TE MATCHA

DESCRIPTION:
An ice cream that celebrates the simple but 
comforting taste of rice. This taste is a delicate 
combination of creaminess and natural 

sweetness, evoking the tradition and sobriety of rice 
desserts typical of the East.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes.

DESCRIPTION:
An ice cream that captures the essence of 
Matcha Tea, with its distinctive and refined 
flavor. This taste offers a perfect balance 
between the delicate sweetness and the 
intense aroma of matcha, bringing a touch of 

oriental elegance to every spoonful.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

2 12x12 8001045020215

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

2 12x12 8001045020239

VASCHETTA DA 1,5 KG - GUSTO

VASCHETTA DA 1,5 KG - GUSTO

iCE CREAM BOWL 1,5 KG - RiCE

iCE CREAM BOWL 1,5 KG - MATCHA TEA

COD: WEIGEL01

DESCRIZIONE:
Un gelato che celebra il sapore semplice ma 
confortante del riso. Questo gusto è una delicata 
combinazione di cremosità e dolcezza naturale, 

evocando la tradizione e la sobrietà dei dessert a base 
di riso tipici dell'Oriente. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

COD: WEIGEL03

DESCRIZIONE:
Un gelato che cattura l'essenza del Tè Matcha, con il suo 

sapore distintivo e raffinato. Questo gusto offre 
un equilibrio perfetto tra la dolcezza delicata e 
l'aroma intenso del matcha, portando un tocco 
di eleganza orientale in ogni cucchiaiata. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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LiNEA/LiNE HO.RE.CA.  
FORMATO/SIZES 2,6 KG

LiNEA/LiNE RETAIL
FORMATO/SIZES 1 KG

LiNEA/LiNE HO.RE.CA.  
FORMATO/SIZES 2,2 KG 

LiNEA/LiNE GRAN RISTORAZIONE
FORMATO/ SIZES CARAPINA

LiNEA/LiNE HO.RE.CA.  
FORMATO/SIZES 1,5 KG

LiNEA/LiNE RETAIL
FORMATO/SIZES 400GR

LiNEA/LiNE GRAN RISTORAZIONE
FORMATO/SIZES 2,9 KG

RiEPiLOGO
FORMATi
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Ice cream truffles are small gems of pure pleasure. Each piece is an 
embrace of intense flavors and contrasting textures, an invitation to 
discover amazing hearts wrapped in irresistible exteriors, for a luxurious 

and ref ined tasting experience.

i NOSTRi TARTUFi

I tartuf i gelato sono piccole gemme di puro piacere. Ogni pezzo è 
un abbraccio di sapori intensi e texture contrastanti, un invito a scoprire 
cuori sorprendenti avvolti in esterni irresistibili ,  per un'esperienza di 

degustazione lussuosa e raff inata.

TARTUFO BiANCO

DESCRIPTION:
A truffle with a coffee heart, covered with 
cream and meringue grains, offering a delicious 
contrast between creaminess and crunchiness.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes.

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

12 16x13 8001045040176

CONFEZiONE DA 95GR - GUSTO 95GR PACKAGE - WHiTE TRUFFLE

COD: GEL001

DESCRIZIONE:
Un tartufo con cuore di caffè, rivestito di panna 
e granella di meringhe, che offre un contrasto 
delizioso tra cremosità e croccantezza. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti



COCCO & CiOCCOLATO

TARTUFO NERO

DESCRIPTION:
A truffle with a chocolate heart wrapped in 
cocoa chips and coconut flour, combining 
sweetness and unique texture.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes.

DESCRIPTION:
A classic truffle with a cream heart, chocolate 
exterior, and cocoa coating, for a rich and 
intense experience.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes.

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

12 16x13 8001045040404

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

12 16x13 8001045040183

CONFEZiONE DA 95GR - GUSTO

CONFEZiONE DA 95GR - GUSTO

95GR PACKAGE - COCONUT & CHOCOLATE

95GR PACKAGE - BLACK TRUFFLE

COD: GEL003

DESCRIZIONE:
Un tartufo con cuore di cioccolato avvolto da 
scagliette di cacao e farina di cocco, che unisce 
dolcezza e texture uniche. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

COD: GEL002

DESCRIZIONE:
Un classico tartufo con cuore di crema, esterno 
di cioccolato e una copertura di cacao, per 
un'esperienza ricca e intensa. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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Our collection of tiramisu is a tribute to Italian sweetness. From the 
tradition of the classic cup to the innovation of the jar, each variation is a 
blend of velvety mascarpone, aromatic coffee and bitter cocoa, creating a 

perfect balance of flavors.

iCE GLASS CUP

DESCRIPTION:
The gluten-free version of the classic tiramisu, 
in a rich and tasty ice cream.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes.

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 9x11 8001045040633

95GR - GUSTO / FLAVOR

COD: GEL312

DESCRIZIONE:
Il tiramisù servito in una elegante coppa, che 
esalta la sua presentazione e sapore. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

La nostra collezione di tiramisù è un omaggio alla dolcezza italiana. 
Dalla tradizione della coppa classica all ' innovazione del barattolo, ogni 
variazione è un intreccio di mascarpone vellutato, caffè aromatico e cacao 

amaro, creando un equilibrio perfetto di sapori.

i NOSTRi TiRAMiSÙ



BARATTOLO iN VETRO DA 150GR

DESCRIPTION:
A tribute to Italian culinary traditions and the 
love of grandmothers for home cooking. With 
layers of ladyfingers soaked in coffee at the base, 

a mascarpone cream, and a touch of cocoa powder, 
this dessert will win you over with every spoonful.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes.

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 19x10 8001045040800

GLASS JAR 150GR

COD: GEL174

DESCRIZIONE:
Un omaggio alle tradizioni culinarie italiane e 
all'amore delle nonne per la cucina casalinga. 
Con strati di savoiardi inzuppati nel caffè alla 

base una crema di mascarpone e un tocco di cacao in 
polvere, questo dolce ti conquisterà ad ogni cucchiaiata.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

COPPA MONODOSE DA 90GR

DESCRIPTION:
The traditional tiramisu in a cup, offering the 
perfect balance of coffee, mascarpone, and 
cocoa.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes.

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

12 12x12 8001045040190

SiNGLE-DOSE CUP 90GR

COD: GEL086

DESCRIZIONE:
Il tradizionale tiramisù in una coppa, che offre il 
perfetto equilibrio di caffè, mascarpone e cacao.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 
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Cod. Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

GEL326 6 19x10 8001045040954

HAVE YOU TRIED OUR CHERRY
CRUNCHY YET?

DESCRIPTION:
A scoop of ice cream deliciously creamy, wrapped 
in a crisp mantle of toasted hazelnuts that give 
a unique and rewarding taste experience. At the 
bite, let the creamy heart of black cherry surprise 
you.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 
minutes.

DESCRIZIONE:
una pallina di gelato deliziosamente cremoso, avvolta in un manto 
croccante di nocciole tostate che regalano un'esperienza gustativa 
unica e appagante. Al morso, lasciati sorprendere dal cuore cremoso 

all'amarena.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

CROCCANTE 
ALL'AMARENA?

HAi GiÀ PROVATO iL NOSTRO



FLUTE iN VETRO

BABY LEMON

DESCRIPTION:
A lemon cream with variegated flavors, offering 
freshness and a touch of citrus sweetness.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Remove from freezer and consume after 5 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 19x10 8001045040367

FLUTE iN VETRO DA 60 GR - GUSTO GLASS FLUTE 60GR - BABY LEMON 

COD: GEL051

DESCRIZIONE:
Una crema al limone con variegato, che offre 
freschezza e un tocco di dolcezza agrumata.  

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 
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COD: GEL162

DESCRIZIONE:
Una crema che cattura il gusto biscotti 
al cacao, per un dessert divertente e 
goloso. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 
5 minuti 

COD: GEL030

DESCRIZIONE:
Una crema al limone con 
variegato, che offre freschezza e 

un tocco di dolcezza agrumata.  

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 
5 minuti 

SOREOAFFOGATO 
CAFFÈ /

LEMONiSSiMO

DESCRIPTION:
A lemon cream with variegated, 
which offers freshness and a 
touch of citrus sweetness. 

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume 
after 5 minutes

DESCRIPTION:
A coffee cream for an intense 
and refreshing taste experience 

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume 
after 5 minutes

DESCRIPTION:
A cream that captures the 
cocoa biscuit taste, for a fun and 
delicious dessert.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume 
after 5 minutes

Pezzi per conf.ne
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet 
Packs for pallet

6 19x10

CODICE EAN Peso / Weight 

8001045040305 95gr

Pezzi per conf.ne
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet 
Packs for pallet

6 19x10

CODICE EAN Peso / Weight 

8001045040275 95gr

Pezzi per conf.ne
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet 
Packs for pallet

6 19x10

CODICE EAN Peso / Weight 

8001045040343 95gr

COD: GEL025

DESCRIZIONE:
Una crema al caffè, per un'esperienza 
gustativa intensa e rinfrescante. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 
5 minuti 



COD: GEL028

DESCRIZIONE:
Un sorbetto con amarene, che combina 
dolcezza e un tocco vivace di frutta per 
un equilibrio perfetto.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 
5 minuti 

AFFOGATO 
CACAO /

VARiEGATO 
AMARENA/ 

DESCRIPTION:
A sorbet with black cherry, 
which combines sweetness and 
a lively touch of fruit for a perfect 

balance.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume 
after 5 minutes

DESCRIPTION:
An intense cocoa cream, served 
in a glass flute. This dessert 
combines the richness of cocoa 

with a creamy texture, creating a deep 
and satisfying taste experience

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume 
after 5 minutes

TiRAMiSÙ

DESCRIPTION:
The classic taste of tiramisu in a 
cream, served in a glass flute

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume 
after 5 minutes

Pezzi per conf.ne
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet 
Packs for pallet

6 19x10

CODICE EAN Peso / Weight 

8001045040299 95gr

Pezzi per conf.ne
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet 
Packs for pallet

6 19x10

CODICE EAN Peso / Weight 

8001045040329 95gr

Pezzi per conf.ne
Piece for package

N. conf.ne per 
pallet 
Packs for pallet

6 19x10

CODICE EAN Peso / Weight 

8001045040282 95gr

COD: GEL029

DESCRIZIONE:
Una crema al cacao intenso, servita 
in una flute di vetro. Questo dessert 
combina la ricchezza del cacao con una 
texture cremosa, creando un'esperienza 
di gusto profonda e soddisfacente.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 
5 minuti 

COD: GEL026

DESCRIZIONE:
Il classico gusto del tiramisù in una 
crema, servito in un flute di vetro. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 
5 minuti 
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iCE 
GLASS 
CUP

A paradise for celiac ice cream lovers 
looking for uncompromising options. 
Each cup is an explosion of intense flavors 

and satisfying textures, offering a full and 
fulf illing, gluten-f ree taste experience.

Un paradiso per i celiaci amanti del 
gelato alla ricerca di opzioni senza 
compromessi. Ogni coppa è un'esplosione 

di sapori intensi e texture soddisfacenti, off rendo 
un'esperienza di gusto piena e appagante, senza 
glutine.
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PISTACCHIO VARIEGATO GIANDUIA

TRIPLO CIOCCOLATO AL CUORE D'ARANCIA

DESCRIPTION:
A gluten-free ice cream with triple chocolate 
and an amazing orange heart.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 16x12 8001045040626

iCE GLASS CUP 95GR - GUSTO

iCE GLASS CUP 95GR - GUSTO

TRiPLE CHOCOLATE WiTH ORANGE HEART

PiSTACHiO VARiEGATED GiANDUiA

COD: GEL310

DESCRIZIONE:
Un gelato senza glutine con triplo cioccolato e 
un cuore sorprendente di arancia.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

DESCRIPTION:
A gluten-free ice cream that combines the flavor 
of pistachio with the sweetness of gianduia.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 16x12 8001045040640

COD: GEL315

DESCRIZIONE:
Un gelato senza glutine che unisce il sapore del 
pistacchio con la dolcezza della gianduia.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 



DESCRIPTION:
A gluten-free ice cream cheesecake with the 
intense taste of berries and a crunchy crumble 
base.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 16x12 8001045040619

95GR - GUSTO CHEESECAKE

iCE GLASS CUP 95GR - GUSTO

YOGURT & BERRiES - CHEESECAKE FLAVOR

TiRAMiSÙ

COD: GEL313

DESCRIZIONE:
Una cheesecake gelato senza glutine con il 
gusto intenso dei frutti di bosco e una croccante 
base crumble.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

DESCRIPTION:
The gluten-free version of the classic tiramisu, 
in a rich and tasty ice cream.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 16x12 8001045040633

COD: GE312

DESCRIZIONE:
La versione senza glutine del classico tiramisù, 
in un gelato ricco e gustoso.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

TiRAMiSÙ

YOGURT & FRUTTi Di BOSCO
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LE 4 STAGiONi

An exotic journey into a world of f reshness and naturalness.
Each f ruit becomes a natural container for our creamy ice cream, creating 
a perfect combination of the sweetness of the ice cream and the f reshness 

of the f ruit, for a dessert that is both healthy and indulgent.

NUOVO!

Un viaggio esotico in un mondo di f reschezza e naturalezza. Ogni f rutto 
diventa un contenitore naturale per il nostro gelato cremoso,  creando 
un connubio perfetto tra la dolcezza del gelato e la f reschezza del f rutto, 

per un dessert che è allo stesso tempo sano e indulgente.
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AGRUMi Di SiCiLiA

DESCRIPTION:
An explosion of citric freshness with our lemon 
ice cream, enriched with a varied orange, all on 
a fruit base that captures the essence of the 

best Sicilian citrus.

TIPS FOR THE SERVICE:  
Remove from freezer and consume after 5 minutes

COD: GEL316

DESCRIZIONE:
Un'esplosione di freschezza citrica con il nostro 
gelato al limone, arricchito da un variegato 
all'arancia, il tutto su una base di frutta che 

cattura l'essenza dei migliori agrumi siciliani. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

PiÑA COLADA

DESCRIPTION:
A tropical experience of coconut ice cream 
wrapped in the enveloping flavor of rum, 
enriched with juicy pieces of pineapple and 

chocolate chips, for an irresistible mix of sweetness and 
freshness.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 19x10 8001045040718

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 19x10 8001045040701

110G JAR WITH SCREW CAP

110G JAR WITH SCREW CAP

COD: GEL317

DESCRIZIONE:
Un'esperienza tropicale di gelato al cocco 
avvolto dal sapore avvolgente del rum, arricchita 
da pezzi succosi di ananas e scaglie di cioccolato, 

per un mix irresistibile di dolcezza e freschezza 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

BARATTOLO CON COPERCHIO A VITE DA 110G

BARATTOLO CON COPERCHIO A VITE DA 110G



CARAMELLO SALATO

DESCRIPTION:
A creamy base of cream, enriched with an 
indulgent filling of salted caramel, at the base 
a delicious chocolate crumble that adds a 

crunchy note.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

COD: GEL318

DESCRIZIONE:
Una base cremosa di panna, arricchita da una 
farcitura indulgente di caramello salato, alla 
base un delizioso crumble al cioccolato che 

aggiunge una nota croccante.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

NOCi & FiCHi

DESCRIPTION:
A crunchy base of chocolate crumble offers the 
perfect contrast to the our hazelnut ice cream, 
enriched with a varied fig  taste. For a final 

touch of crispness a irresistible crunch hazelnut cover.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 19x10 8001045040725

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 19x10 8001045040732

110G JAR WITH SCREW CAP

HAZELNUT & FiGS

110G JAR WITH SCREW CAP

SALTED CARAMEL

COD: GEL319

DESCRIZIONE:
Una base croccante di crumble al cioccolato 
offre il perfetto contrasto al nostro gelato alla 
nocciola, arricchito da un variegato al gusto di 

fichi. Per un tocco finale di croccantezza una copertura 
crunch alla nocciola irresistibile.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

BARATTOLO CON COPERCHIO A VITE DA 110G

BARATTOLO CON COPERCHIO A VITE DA 110G
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Jars that capture the authentic taste and traditional atmosphere of 
recipes han-ded down f rom generation to generation. With f resh and 
genuine ingredients, each jar is an indulgent experience that brings to 

mind the flavors of home cooking and family warmth.

BARATTOLi 
DELLA NONNA

NUOVO!

COCCO & CiOCCOLATO

DESCRIPTION:
An combination of cocoa coconut variegated 
ice cream, enriched with a crunchy cocoa 
crumble at the base. Decorated with chocolate 

and coconut flakes for a final touch of taste and texture.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

COD: GEL322

DESCRIZIONE:
Una combinazione di gelato al cocco variegato 
al cacao, arricchito da un croccante crumble 
di cacao alla base. Decorato con scagliette di 

cioccolato e cocco rapé per un tocco finale di gusto.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 19x10 8001045040824

GLASS JAR 150GR - COCONUT & CHOCOLATE

BARATTOLO DI VETRO DA 150G - GUSTO

Barattoli che catturano il gusto autentico e l'atmosfera tradizionale 
delle ricette tramandate di generazione in generazione. Con ingredienti 
f reschi e genuini, ogni barattolo è un'esperienza indulgente che riporta 

alla mente i sapori della cucina casalinga e del calore familiare.



TiRAMiSÙ

DESCRIPTION:
A tribute to Italian culinary traditions and the 
love of grandmothers for home cooking. With 
layers of ladyfingers soaked in coffee at the base 

a mascarpone cream and a touch of cocoa powder, this 
cake will win you over with every spoonful.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 5 minutes

COD: GEL174

DESCRIZIONE:
Un omaggio alle tradizioni culinarie italiane e 
all'amore delle nonne per la cucina casalinga. 
Con strati di savoiardi inzuppati nel caffè alla 

base una crema di mascarpone e un tocco di cacao in 
polvere, questo dolce ti conquisterà ad ogni cucchiaiata.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 5 minuti 

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 19x10 8001045040800

GLASS JAR 150GR - TiRAMiSÙBARATTOLO DI VETRO DA 150G - GUSTO
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An exotic journey into a world of f reshness and naturalness.
Each f ruit becomes a natural container for our creamy ice cream, creating 
a perfect combination of the sweetness of the ice cream and the f reshness 

of the f ruit, for a dessert that is both healthy and indulgent.

FRUTTA RiPiENA
Un viaggio esotico in un mondo di f reschezza e naturalezza. Ogni f rutto 
diventa un contenitore naturale per il nostro gelato cremoso,  creando 
un connubio perfetto tra la dolcezza del gelato e la f reschezza del f rutto, 

per un dessert che è allo stesso tempo sano e indulgente.

LiMONE RiPiENO

DESCRIPTION:
An ice cream served in the lemon shell, which 
combines the freshness of the fruit with the 
sweetness of the ice cream.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

COD: GEL005

DESCRIZIONE:
Un gelato servito nel guscio del limone, che 
combina la freschezza del frutto con la dolcezza 
del gelato. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

10 12x13 8001045040602

STUFFED FRUiT - STUFFED LEMONFRUTTA RiPiENA - GUSTO



ANANAS

DESCRIPTION:
An ice cream served in pineapple for an exotic 
and refreshing dessert.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

COD: GEL006

DESCRIZIONE:
Un gelato servito nell'ananas, per un dessert 
esotico e rinfrescante.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

5 12x12 8001045040619

STUFFED FRUiT - PiNEAPPLE

STUFFED FRUiT - COCONUT SHELL

FRUTTA RiPiENA - GUSTO

FRUTTA RiPiENA - GUSTO

GUSCi Di COCCO

DESCRIPTION:
An ice cream served in coconut shell, offering 
an authentic tropical experience.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

6 16x13 8001045040251

COD: GEL004

DESCRIZIONE:
Un gelato servito nel guscio di cocco, che offre 
un'esperienza tropicale autentica.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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LiNEA 
BAMBiNi

PiPE ALLA VANiGLiA

DESCRIPTION:
Our vanilla ice cream is served inside fun toy 
pipes, a taste experience and play for the little 
ones!

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

COD: GEL202

DESCRIZIONE:
Il nostro gelato alla vaniglia è servito all'interno 
di divertenti pipe giocattolo, un'esperienza di 
gusto e gioco per i più piccoli!

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

12 19x12 8001045062109

TOY iCE CREAM - VANiLLA PiPES GELATi GiOCATTOLO DA 70GR - GUSTO



Gusto / Flavour Cod Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN Peso / 

Weight 

Panna e cacao / 
White cream
and cocoa

GEL327 6 14x10 8001045041005 80gr

Amarena /
Black cherry GEL328 6 14x10 8001045041012 80gr

DESCRIPTION:
Filled with cream ice cream variegated with cocoa or black cherry, these cups 
are an irresistible mix of sweetness and playfulness, perfect to delight every kids.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

DESCRIZIONE:
Riempite con gelato alla panna variegato al cacao oppure con amarena, queste 
coppette sono un mix irresistibile di dolcezza e giocosità, perfetto per deliziare 
ogni bambino. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e consumare dopo 2-3 minuti
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Our ice cream slices are real works of art, where every nuance of flavor 
combines in a mosaic of sweetness. Ideal for sharing, they offer a variety 
of flavors to satisfy every desire.

TRANCi 
GELATO 

I nostri tranci gelato sono vere e proprie tele di gusto, dove ogni sfumatura 
di sapore si unisce in un mosaico di dolcezza. Ideali da condividere, 
off rono una varietà di sapori che soddisfano ogni desiderio.

LEMONCELLO

DESCRIPTION:
A slice of limoncello ice cream for a refreshing 
experience.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes.

COD: GEL105

DESCRIZIONE:
Un trancio di gelato al limoncello, per 
un'esperienza rinfrescante. 

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e porzionare dopo 2-3 minuti

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

1 15x13 8001045070180

1,2KG SLiCES - LEMONCELLOTRANCi GELATO DA 1,2KG - GUSTO



Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/ Packs 
for pallet

EAN

1 15x13 8001045070159

Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/ Packs 
for pallet

EAN

1 15x13 8001045070166

Pezzi per 
conf.ne/ Piece 
for package

N. conf.ne per 
pallet/ Packs 
for pallet

EAN

1 15x13 8001045070128

COD: GEL089 COD: GEL087 COD: GEL0901,2kg 1,2kg 1,2kg

Nome / Name Code Peso /
Weight

Pezzi per conf.ne / 
Piece for package

N. conf.ne per pallet / 
Packs for pallet EAN

NOCCIOLA / HAZELNUT GEL091 1,2 kg 1 15x13 8001045070104

TIRAMISÙ GEL094 1,2 kg 1 15x13 8001045070111

FRUTTI DI BOSCO / BERRIES GEL093 1,2 kg 1 15x13 8001045070135

WHiTE CREAM & STRAWBERRYTRANCi GELATO DA 1,2KG - GUSTO

PANNA & FRAGOLA

DESCRIPTION:
A slice of ice cream combining the sweetness of 
strawberry with the creaminess of cream.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

1 15x13 8001045070142

COD: GEL088

DESCRIZIONE:
Un trancio di gelato che combina la dolcezza 
della fragola con la cremosità della panna.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e porzionare dopo 2-3 minuti

CAPPUCCINO PANNA E CACAO /
WHITE CREAM AND COCOA

VARIEGATO AMARENA /
BLACK CHERRY VARIEGATED
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Each ice cream cake is a masterpiece of creativity and flavor. With soft 
layers and artistic toppings, these cakes turn every tasting into an 
unforgettable visual and taste experience, perfect for celebrating the 

sweetest moments of life.

Ogni torta gelato è un capolavoro di creatività e sapore. Con strati soff ici 
e guarnizioni artistiche, queste torte trasformano ogni degustazione in 
un'esperienza visiva e gustativa indimenticabile, perfette per celebrare i 

momenti più dolci della vita.

TORTE 
GELATO 

NOCCCiOLA & PiSTACCHiO

DESCRIPTION:
An ice cream cake celebrating the rich taste of 
pistachio and hazelnut.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes.

COD: GEL352

DESCRIZIONE:
Una torta gelato che celebra il gusto ricco del 
pistacchio della nocciola.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e porzionare dopo 2-3 minuti

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x10 8001045070227

850G - HAZELNUT & PiSTACHiOTORTE GELATO DA 850G - GUSTO



CREMA & CACAO

DESCRIPTION:
An ice cream cake combining the sweetness of 
cream with the intense taste of cocoa.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes.

COD: GEL352

DESCRIZIONE:
Una torta gelato che unisce la dolcezza della 
crema con il gusto intenso del cacao.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e porzionare dopo 2-3 minuti

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x10 8001045070203

850G - CREAM & COCOATORTE GELATO DA 850G - GUSTO

WHiTE  CREAM & STRAWBERRYTORTE GELATO DA 850G - GUSTO

PANNA & FRAGOLA

DESCRIPTION:
An ice cream cake combining the freshness of 
strawberries with the creaminess of cream.

TIPS FOR THE SERVICE: 
Remove from freezer and consume after 2-3 minutes.

Pezzi per conf.ne/ 
Piece for package

N. conf.ne per pallet/
Packs for pallet EAN

4 10x10 8001045070210

COD: GEL088

DESCRIZIONE:
Un trancio di gelato che combina la dolcezza 
della fragola con la cremosità della panna.

CONSIGLI PER IL SERVIZIO: 
Estrarre dal freezer e porzionare dopo 2-3 minuti
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NOTE / NOTES:

ICE GELASKO SRL
Via Sant'Angelo, 3
66020 TORINO DI SANGRO CH
Tel. 0873 913360 | WHATS APP 3294487862
E-Mail ice@gelatigelasko.it
Cod.Fisc. 00997820949 
P.Iva 00997820949

SCAN ME!
SCANSIONAMI!





www.gelatigelasko.it


